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Tools needed to assemble the furniture: - Outils nécessaires pour assembler les meubles:
Werkzeuge, die fur die Montage der M&bel benétigt werden: - Herramientas necesarias para armar el mueble:

Ferramentas necessarias para montar o mével: - Strumenti necessari per assemblare il mobile:

Comes with the product
Fournie avec le produit
Wird mit dem Produkt geliefert
Viene con el producto
Acompanha o produto
Accompagna il prodotto

The assembly must be done by two people.

L'assemblage doit étre effectué par deux personnes.

Es wird empfohlen, dass zwei Personen den Artikel montieren.

El montaje debe ser efectuado por dos personas.

A montagem deve ser efetuada por duas pessoas.

Il montaggio deve essere effettuato da due persone.

This product contain small parts, please,
keep out of reach of children.

Ce produit contient de petites piéces, s'il vous plait,
a conserver hors de portée des enfants.

Bitte halten Sie kleine Teile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Este producto contiene piezas pequenas,
mantener fuera del alcance de los nifios.

Este produto contém pecas pequenas, por favor,
mantenha fora do alcance das criangas.

Questo prodotto contiene piccole parti,
si prega di tenerle fuori dalla portata dei bambini.




REAL SIZE - TAILLE REELLE - ORIGINALGRORE - TAMANO VERDADERO - TAMANHO REAL - DIMENSIONE REALE

In case of doubt, compare the hardware
with the full-size images below.

En cas de doute, veuillez comparer le matériel
avec les images en taille réelle ci-dessous.

Vergleichen Sie im Zweifelsfall die Schrauben
mit den Abbildungen in OriginalgréRe.

En caso de dudas, compare las herrajes
con las imagenes a seguir en tamano real.

Em caso de duvida, compare as ferragens
com as imagens abaixo em tamanho real.

In caso di dubbio, confronta le ferramenta
con le immagini sottostanti a grandezza reale.
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IIl (65 x 576 mm) - 4x
(2,56 x 22,68 in)

(126 x 610 mm)

(60 x 1365 mm) - 2x
(2,36 x 53,74 in)

° Izl (4,96 x 24,02 in)

(200 x 576 mm)
(7,87 x 22,68 in)

Izl (260 x 576 mm)
(10,24 x 22,68 in)

El (320 x 576 mm)

(12,60 x 22,68 in)

@ (380 x 576 mm)
(14,96 x 22,68 in)
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ﬂ (60 x 1329 mm)
(2,36 x 52,32 in)

o
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@ (60 x 1329 mm)
(2,36 x 52,32 in)



ATTENTION - AVERTISSEMENT - ACHTUNG - ATENCION - ATENGAO - ATTENZIONE

Assemble the furniture on a clean and flat surface and cover it with the cardboard of the packaging.
Assemblez le meuble sur une surface propre et plane et couvrez-le avec le carton de I'emballage du produit.

Um Beschadigungen zu vermeiden, montieren Sie den Artikel auf einer weichen, sauberenUnterlage.
Tipp: Legen Sie den Artikel auf dem Verpackungskarton.

Montar el mueble sobre una superficie limpia y plana y cubrirlo con el carton del embalaje del producto.
Montar o mével sobre uma superficie limpa e plana e forra-la com o papelao da embalagem do produto.

Montare il mobile su una superficie pulita e piana e rivestirla con il cartone d’'imballaggio del prodotto.
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ATTENTION - AVERTISSEMENT - ACHTUNG - ATENCION - ATENGAO

Wall fixings are not supplied as they will need to suit the Wall type.The correct type of fixing must be used for your wall.
Seek professional advice if in doubt.

Les chevilles murales et les vis pour le mur ne sont pas fournies. Vous devez utiliser le bon type de fixations sur votre mur.
En cas de doute, demandez l'aide d'un professionnel.

Dibel und Schrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie missen die richtige Art der Befestigung fiir Inre Wand verwenden.
Im Zweifelsfall sollten Sie professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Tarugos Y tornillos para la pared no estan incluidos. Debe ser utilizado la fijacion adecuada para tu pared.
Si tienes dudas, busque un profesional para ayudarte.

Buchas e parafusos para a parede nédo séo fornecidos. Deve ser utilizado o tipo de fixagédo correto para a sua parede.
Em caso de duvidas, procure ajuda de um profissional.

| tasselli e le viti non sono forniti. E necessario utilizzare il tipo di fissaggio corretto per la vostra parete.
In caso di dubbio, cercate aiuto professionale.
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Tools needed to assemble the furniture: - Outils nécessaires pour assembler les meubles:
Werkzeuge, die fur die Montage der M&bel benétigt werden: - Herramientas necesarias para armar el mueble:

Ferramentas necessarias para montar o mével: - Strumenti necessari per assemblare il mobile:

Comes with the product

Fournie avec le produit
Wird mit dem Produkt geliefert
Viene con el producto
Acompanha o produto
Accompagna il prodotto
7, GO
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The assembly must be done by two people.

L'assemblage doit étre effectué par deux personnes.

Es wird empfohlen, dass zwei Personen den Artikel montieren.

El montaje debe ser efectuado por dos personas.

A montagem deve ser efetuada por duas pessoas.

Il montaggio deve essere effettuato da due persone.

This product contain small parts, please,
keep out of reach of children.

Ce produit contient de petites piéces, s'il vous plait,
a conserver hors de portée des enfants.

Bitte halten Sie kleine Teile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Este producto contiene piezas pequenas,
mantener fuera del alcance de los nifios.

Este produto contém pecas pequenas, por favor,
mantenha fora do alcance das criangas.

Questo prodotto contiene piccole parti,
si prega di tenerle fuori dalla portata dei bambini.




REAL SIZE - TAILLE REELLE - ORIGINALGRORE - TAMANO VERDADERO - TAMANHO REAL - DIMENSIONE REALE

In case of doubt, compare the hardware

with the full-size images below. (0] e (F}

62x 166x 16x

En cas de doute, veuillez comparer le matériel
avec les images en taille réelle ci-dessous.

Vergleichen Sie im Zweifelsfall die Schrauben
mit den Abbildungen in OriginalgréRe.

En caso de dudas, compare las herrajes  }\ | 2~ 0/ ) \y T TTTTTTTToTToTToo
con las imagenes a seguir en tamano real.

Em caso de duvida, compare as ferragens
com as imagens abaixo em tamanho real.

In caso di dubbio, confronta le ferramenta
con le immagini sottostanti a grandezza reale.
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(380 x 375 mm)
(14,96 x 14,76 in)

(380 x 375 mm)
(14,96 x 14,76 in)

o

(376 x 292 mm) - 2x
(14,80 x 11,50 in)

(378 x 1391 mm)
(14,88 x 54,76 in)

(]

IE, (382 x 1445 mm)
(15,04 x 56,89 in)

(375 x 562 mm)
(14,76 x 22,13 in)

(305 x 412 mm) - 2x
(12,01 x 16,22 in)

O

O

(282 x 392 mm) - 2x
(11,10 x 15,43 in)




ATTENTION - AVERTISSEMENT - ACHTUNG - ATENCION - ATENGAO - ATTENZIONE

Assemble the furniture on a clean and flat surface and cover it with the cardboard of the packaging.
Assemblez le meuble sur une surface propre et plane et couvrez-le avec le carton de I'emballage du produit.

Um Beschadigungen zu vermeiden, montieren Sie den Artikel auf einer weichen, sauberenUnterlage.
Tipp: Legen Sie den Artikel auf dem Verpackungskarton.

Montar el mueble sobre una superficie limpia y plana y cubrirlo con el carton del embalaje del producto.
Montar o mével sobre uma superficie limpa e plana e forra-la com o papelao da embalagem do produto.

Montare il mobile su una superficie pulita e piana e rivestirla con il cartone d’'imballaggio del prodotto.
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Adjustment - Réglage - Tiireinstellungen - Ajuste - Ajuste - Regolazione

Vertical Adjustment: Up & Down
Réglage Vertical: Haut et Bas
Vertikale Einstellung: Hoch und Runter
Ajuste Vertical: Arriba y Abajo

Ajuste Vertical: Para Cima e para Baixo
Regolazione Verticale: In Su e In Giu

\

\_/— \_

Front Adjustment: In & Out

Réglage Avant: Dedans et Dehors

Vordere Einstellung: Nach Innen und AufRen
Ajuste Frontal: Adentro y Afuera

Ajuste Frontal: Para Dentro e para Fora

Regolazione Frontale: Dentro e Fuori

\_/ ) T

Overlay Adjustment: Side to Side

Réglage du Chevauchement: Cote a Cote
Einstellung der Uberlappung: Seite an Seite
Ajuste de Superposicion: De Lado a Lado

Ajuste de Sobreposig¢ao: Lado a Lado
Regolazione di Sovrapposizione: Fianco a Fianco

\./ ) T

Use the QR Code to see more details about the hinge:

Utilisez le code QR pour voir plus de détails sur la charniére:
Verwenden Sie den QR-Code, um weitere Details zum Scharnier zu sehen:
Utilice el cédigo QR para ver mas detalles sobre la bisagra:

Use o QR Code para ver mais detalhes sobre a dobradica:

Usa il QR Code per vedere maggiori dettagli riguardo il cardine:
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